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1. PRECAUTIONS DE SECURITE

Veillez a toujours suivre la liste des points de sécurité suivante :
L'alimentation utilisée pour I'appareil doit étre exactement la méme
que celle décrite sur la fiche technique. Il convient d'utiliser une prise
standard & tfrois branches.

L'appareil ne doit pas fonctionner en présence de vapeurs
inflammables ou explosives. Il est interdit de stocker des produits
inflammables, corrosifs ou volatiles dans I'armoire.

Veillez & débrancher I'appareil avant de remplacer I'ampoule ou de
Féparer le réfrigérateur.

Débranchez immédiatement I'appareil si vous constatez une odeur ou
des fumées anormales, et contactez votre service de réparation local.

Veillez & ne pas poser d’eau au-dessus de I'armoire, ni & entreposer un
récipient plein d'eau dans le réfrigérateur. Sil'appareil est humide,
I'isolation électrique risque de moins bien fonctionner.

| est exirémement dangereux de s’assoir sur la porte ou de se pendre
0 celle-ci, I'appareil peut en effet se retourner et les produits stockés
dans le réfrigérateur (ou au-dessus) risquent d'étre endommagés.

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé par des personnes (y
compris des enfants) & capacité mobile, mentale ou sensorielle
Féduite, ni par des personnes qui ne connaissent pas ce type
d'appareil ou n'en ont jamais utilisé. Il conviendra dans ce cas qu'une
personne responsable de leur sécurité assure leur supervision ou leur
communique des instructions quant & I'utilisation de I'appareil. Il
convient de surveiller les enfants afin qu’ils ne jouent pas avec
I'appareil.

Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par
le fabricant, un réparateur agrée, ou toute personne qualifiee afin
d’ éviter tous les risques.

Cet appareil est équipé d'une prise de terre pour vous protéger
d’'éventuels risques électriques et doit étre branché a une prise de
courant comportant une mise a la terre.

2. PIECES

1) Etagere du congélateur

2) Bouton de réglage de la température du réfrigérateur
3) Bouton de réglage de la température du congélateur
4) Clayette

5) Prise d'alimentation

6) Bac a légumes

7) Etageres de la porte du congélateur

8) Etageres de la porte du réfrigérateur

9) Rack a bouteilles

10) Pied ajustable

Les informations de ce manuel concernent les produits en cours.
Veuillez nous excuser si les derniéres mises & jour ne sont pas
prises en compfte.

&
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3. EMPLACEMENT

L'appareil doit étre placé dans un environnement céré et sec.
N'exposez pas le réfrigérateur a la lumiéere directe du soleil, et
éloignez-le le plus possible des sources de chaleur.

L'appareil doit étre posé sur un sol stable et plat. Servez-vous du
réglage des pieds avant pour positionner I'appareil de facon & ce
qu'il soit bien droit.

Adjust levelers = Pieds réglables
Ne placez pas I'appareil au froid.

Assurez-vous qu'il y a assez d'espace libre autour de I'appareil pour
permettre une bonne circulation de I'air.

4. VERIFICATION DU BON FONCTIONNEMENT

Assurez-vous que I'appareil est correctement placé et que toutes les
instructions ont bien été suivies.

(Utilisez I'appareil avec précaution)

Réglez le bouton de commande dans la position du milieu, puis
branchez I'appareil. Apres avoir laissé la porte fermée quelques
minutes, les deux cotés de I'armoire devraient devenir chauds.

(La température de surface va monter puis se stabiliser) 1Chaud

Au bout de 30 minutes, ouvrez la porte du compartiment du
congélateur et vérifiez que vous sentez bien I'air froid. Cela indique
que I'appareil fonctionne bien.

Au bout d'un certain temps, le thermostat se coupera et se rallumera
automatiquement pour régler les compartiments & la bonne
température.
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6. STOCKAGE DES ALIMENTS
BOUTON DE COMMANDE

5. STOCKAGE DES ALIMENTS

La température dans le compartiment fraicheur doit étre comprise
en 0 ~ 10°C. Bien que ces températures basses puissent limiter la
propagation des bactéries, ceci ne convient pas d de longues
périodes de stockage des aliments.

TOCKAGE DES ALIMENTS FRAIS

| convient de laisser refroidir les aliments cuisinés jusqu’d
température ambiante avant de les ranger dans le réfrigérateur.

| est conseillé de placer les aliments dans un sac étanche avant de les
placer dans le réfrigérateur.

Afin que les légumes placés dans le bac gardent toute leur fraicheur, il
convient de bien retirer toute frace d’eau sur ceux-ci, car ils
fisqueraient sinon de se dégrader.

Les lEgumes placés dans un sac pourront éventuellement étre
conservés plus longtemps.

Utilisez-le pour ajuster la température des différents compartiments d la
valeur souhaitée par I'utilisateur.

o Réfrigérateur

(CUH\ Moins froid | Moyen | Plus froid

Moins froid |  Moyen | Plus froid

. (_@\1_\_ o Congélateur

L'utilisateur peut ajuster la température du réfrigérateur ou du
congélateur en tournant le bouton de réglage situé a I'arriere de la
zone de refroidissement. Comme le montre le schéma ci-dessus, le
bouton du haut est utilisé pour contréler la température du
réfrigérateur tandis que celui du bas est utilisé pour le congélateur. Les
températures vont vers le plus froid si le bouton est tourné dans le sens
des aiguilles d'une montre et vers le moins froid si le bouton est fourné
dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

ATTENTION :

Lorsque le réglage de la température est au maximum, vous pouvez
tourner le bouton du compartiment des produits frais sur le réglage
Moyen ou méme plus bas pour éviter des températures de stockage
frop basses.

STOCKAGE DES ALIMENTS CONGELES

La température du congélateur est inférieure a - 18 °C. Elle convient
pour stocker des aliments pendant de longues périodes de temps.

Aprés avoir acheté des surgelés, veillez & les placer le plus vite
possible dans le compartiment congélateur.

La meilleure température se situe en dessous de — 18 °C.

7. STOCKAGE DES ALIMENTS

Veillez a laisser refroidir tous les aliments chauds avant de les placer
dans le congélateur.

Prenez garde d ne pas placer de récipient en verre rempli de liquide
dans le compartiment congélateur car le verre pourrait éclater.

Il est préférable de trier au préalable les aliments avant de les ranger
dans le congélateur. Placez les mémes types d'aliments ensemble afin
de minimiser la durée d'ouverture de la porte dans un souci
d'économie d'énergie.

Les aliments ne doivent pas étre placés trop pres de I'entrée ou de la
sortie du dispositif d'écoulement d'air pour ne pas bloquer la
circulation de I'air.

ETAGERES DE PORTE
Veillez & ne pas obstruer les orifices d’aération situés au fond des
clayettes lorsque vous placez des aliments sur celles-ci.

VENT HOLE = ORIFICE D' AERATION
BAC A GLACONS
Le bac & glacons vous permet de disposer de glacons.
Il vous suffit de le remplir avec de I'eau potable jusqu’au quatre
cinquieme de son volume, et de le placer dans le congélateur endant
environ 2 heures.
Lorsque les cubes sont entierement congelés, sortez le bac a glacons
et pliez-le légérement d'avant en arriere pour séparer les glacons.
Prenez garde & ne pas le plier de facon excessive afin d'éviter de le

casser. . .
Water line = Niveau d'eau
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8. ENTRETIEN

NETTOYAGE

Veillez & débrancher systématiquement I'appareil avant de la
nettoyer.

I convient de nettoyer régulierement I'appareil a I'intérieur et &
I'extérieur avec de I'eau et une petite quantité de produit détergeant
neutre. Ne jamais utiliser d'eau bouillante, d'agents de nettoyage trop
agressifs, acides, alcalins ou d base de benzéne, etc.

NETTOYAGE DU BAC A EAU

Le bac & eau est situé a I'arriére de I'armoire. Son réle est de récolter
I'eau décongelée qui peut ensuite s'évaporer. Il ne requiert
d'habitude aucun entretien, mais si vous remarquez que I'eau
déborde ou qu'il y a une odeur particuliere, il est possible qu'il faille
vérifier son état et le nettoyer. Veillez & débrancher I'appareil avant
tout. Soulevez légerement le bac d eau et enlevez-le ensuite
directement avec précaution. (ATTENTION : assurez-vous que le tuyau
de vidange n'est pas trop chaud). Aprées I'avoir nettoyé, remettez le
bac d eau dans sa position originale. Veillez & ce que le tuyau se
frouve bien au-dessus du bac d’eau avant que vous ne le poussiez

dans sa position originale.
Discharge pipe = Tuyau de vidange
Lift up a little = Soulevez légerement

LAISSER L'APPAREIL DEBRANCHE

Si vous décidez de laisser I'appareil débranché pour une longue
période de temps, il convient de le nettoyer minutieusement aprés
avoir débranché la prise. Assurez-vous que la porte ne puisse pas se
refermer complétement (veillez d laisser un espace suffisant), et placer
I'appareil dans un endroit bien aéré afin d'éviter toute odeur.
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9. RESOLUTION DES INCIDENTS

Avant d’'appeler le service de réparation, merci de vérifier les points suivants :

Cause du probléeme

Probleme Cause possible

L'appareil ne fonctionne pas e Lalimentation est éteinte

La tension est trop basse

Le bouton de commande est
sur la position « OFF »

L’appareil ne fonctionne pas de e Le bouton de commande est
fagon efficace réglé sur la position « Faible

puissance »

e llyatrop d’aliments dans
I'appareil

o Le réfrigérateur contient des
aliments chauds

e Laporte est ouverte et
fermée trop fréquemment

e |lyaunesource de chaleur a
coté

e L’appareil est exposé a la
lumiére directe du soleil

L’appareil fait du bruit e Lesol n'est pas plat, et
I'appareil n’est pas installé de
facon stable.

e Le contenu du réfrigérateur
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10. RESOLUTION DES INCIDENTS

LE PHENOMENE SUIVANT EST NORMAL

Le bruit semblable & un ruissellement est dU d la circulation du liquide
réfrigérant a I'intérieur du systéme de tuyaux.

Quand I'appareil est en marche, de la chaleur est émise des deux
cotés de I'armoire.

Lorsque I'environnement est frop humide, les bords de la porte
peuvent présenter de légéres traces d'humidité qu'il suffira d'essuyer
avec un chiffon sec.

Light cover Couvercle de I'ampoule

Tirer vers le bas

CHANGEMENT DE L'AMPOULE

Avant de changer I'ampoule, veillez & débrancher le réfrigérateur,
puis retirez le couvercle de I'ampoule et changez-Id en suivant les
instructions sur le dessin. Assurez-vous que I'ampoule soit compatible
avec 220V-240V~ /50Hz/10W.

INSTRUCTIONS IMPORTANTES CONCERNANT LA MISE AU REBUT

Les produits électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés en
méme temps que les déchets ménagers courants. Merci de vous
référer aux recommandations du revendeur aupres duguel vous avez
acheté cet appareil afin de suivre les instructions pour le mettre au
rebut.
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12.INSTRUCTIONS IMPORTANTES SUR LES DECHETS

11. PRECAUTIONS D'EMPLOI

Pour les appareils électroménagers réfrigérants

Efforcez-vous de ne pas ouvrir la porte frop souvent, tout
particulierement par temps chaud et humide. Une fois la porte ouverte
veillez d la refermer le plus vite possible.

Le fabriquant et le revendeur ne peuvent pas étre tenus responsable
de tout accident ou dommage causé par une utilisation impropre
de I'appareil, ou si les instructions données dans le présent manuel

Vérifier régulierement que I'appareil est suffisamment ventilé (I'air doit n'ont pas ete respectees.

circuler de facon adéquate derriere I'appareil).

Dans des conditions de fempérature normales, réglez le thermostat de 13.ENLEVEMENT DES APPAREILS MENAGERS USAGES
‘appareil électroménager réfrigérant sur la position intermédiaire.
La directive Européenne 2002/96/EC sur les Déchets des
Equipements Electriques et Electroniques (DEEE), exige
que les appareils ménagers usagés ne soient pas jetés
dans le flux normal des déchets municipaux.

Les couches de glace et de givre augmentent la consommation Les appareils usagés doivent étre collectés séparément
d’'énergie, veillez par conséquent a nettoyer I'appareil des que la B cfin d'optimiser le faux de récupération et le recyclage
couche dépasse 3 a5 mm d'épaisseur. des matériaux qui les composent et réduire l'impact

sur la santé humaine et I'environnement.

Avant de charger des aliments venant juste d'étre préparés dans le
réfrigérateur, assurez-vous qu'ils aient refroidi & température ambiante.

Si le condensateur est extérieur, veillez & ce que le mur de derriére
N'aie ni poussieres, ni impuretés.

21 cm

Veillez a respecter systématiquement les instructions données dans les ‘q;’
sections Emplacement et Economie d’Energie.
Modéle HD-496FWN
Classe climatique ST
Classe de protection 1
contre choc électrique
Tension/Fréguence nominale AC220-240V/50Hz
Puissance nominale 0w
Puissance de dégivrage 200W
Puissance de lampe 10W
Courant nominal 1.0A
Mousse d'isolation Cyclopentane
Consommation énergétique 1.13kWh/24h
Classe d'efficacité d'énergie A
Volume fotal 410A
Volume de congélateur 108L
Volume de stockage 376L
Volume de stockage du congélateur 95L
Gaz réfrigérant R600a,52g
Capacité de congélation 3.5kg/24h
Poids net 75kg
Bruit 44dB(A)
Dimensions W696xD700xH1712
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T - 3. Placement 4. Operation check 5. Food Storage
.ddre recaurtion . . . . .
TO prevent the risk of electrical shock, this appliance is
. . equipped with an earthing plug and should be connected

Please always follow the safety hint listed below: to a grounded socket. The unit should be placed in a ventilated The unit should be placed on flat and

r and dry environment.Do not put the unit in steady ground.Keep the unit level by

& direct sunshine,and keep it as far as po- adjusting the front leg levelers.
The power supply for the unit should be ] i e S . . )
exactly the same as described on the data O K \: =y ‘ Mf‘ik:umﬁzh‘.‘m”ﬁbim plaﬁed Pl;)feﬂy The temperature in the fresh compartment ¢ 0 Q& .
sheet, and use the standard tri-prong socket. 3 @ ) and all instructions have been obsery is between 0~10°C, although this lower & 0
N S . . N

The unit should be operated in the absence : L temperature can limit the bacteria p
of flammable or explosive fumes. It is 7l S propagation, it is not suitable for a
prohibited to put the flammable, acid or o ‘ long period of food storage.
volatile goods in cabinet. (1) 0000 D00 1000 T000 >

| v \?} o
Please unplug the unit first when you . |:' i L,\;".
replace the light bulb or repair the . e - ; i
reffigmaes fa ~_1b
Please unplug the unit immediately if you ‘."‘ /,:'(\. \ & f”\ \~/\
find anyabnormal smell or smoke, and contact '-'/%’\‘* P, ."i-cj:\\g‘" D By «\-:") @H I T
your local service center. ‘ = by |§“ (= | ".| (5 ey '-\_%- el A Adjust the control knob to the middle g e /\J‘;}r'\ ’ ‘

(EN8 | e 3 T T B Sy e Il S . X e o
. \ T = T R TS osition, and then plug in the unit. After -
Please don't allow water on the cabinet, : P o .
or put a vessel full of water on the refrigerator. closmg the doox: for several minutes, Hot FRESH FOOD STORAGE
If the refrigerator is wet, the electrical insulation ' both side of cabinet becomes warm. :
capability may be weakened. Cooked food should be cooled down to L P
Hanging or sitting on the door is very room temperature before putting into the =
dangerous, it may overturn the unit and subvert Don't put the unit in cold area. There should be enough spare space refrigerator,
the goods in(or on )the refrigerator. MG fe st oy, Jaallom oo
This appliance is not intended for use by (0 It is better to put the food in a sealed
persons (including children) with reduced - bag before placing into the refrigerator.
physical, sensory or mental capabilities, :Lyi it #10m
ot lack of experience and knowledge, 05 " 7 In orderto keep vegetables fresh inthe
unless they have been given supervision . A \\| @ . | crisper, any water should be removed first,
or instruction concerning use of the = M o kd o 30 minutes later , open the freezer et Thevepaublss ey ol /
appliance by a person responsible for i\ e L o] }“ compamnent dooe,fEl. ﬂle e If you put the vegetables in a bag,they may be
their safety. Children should be | < s shat means e Wt works gropesy: stored for a_ longer period.
supervised to ensure that they do not ©Q roccersher @ nglrtlfjriggemperamre @fgiif:lr IZI:E AU @) shelr ° ¢ § & After a period of time
lay with the appliance. 2 < -~ the thermostat will switch
play PP ;
O rover Pz @ crisper @ Freczerdoorrack @ Refrigerator door rack §L o off & on automatically and set the the compartments
If the supply cord is damaged, it must be @ sotierack @ Adjustable fect at the desired temperature.
replaced by the manufacturer, its setvice - \
agent ot similarly qualified persons in Please be subject to the actual products if anything different or
order to avoid hazards. updated.Please pardon us for not informing in advance.
- 2. “3- 4

&
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7 Trouble shooting
53 : : .
CONTROL KNOB Any hot food must be cooled down to CLEANING =571 | Before CG"Ing for service, pleose check the followmg FOLLOWING PHENOMENON IS NORMAL
Is used to adjust the temperature of different compartment. User can room temperature before it is put into the e ) . =F /\J/' issues first: The sound like a rivulet is caused by the refrigerant flowing inside of the
adjust for desired temperature. freezer. Always unplug the unit before cleaning. K P system pipe.
Please don't put glass containers filled with . R, )
) : Bt KrsererniariaH s The unit should be cleaned frequently both (2 ) While the unit runs, heat is emitted from both sides of the cabinet.
inside and outside using water and a \ O BRI of the irouble
‘/ ST, glass may break. little neutral detergent. Never use boiling p— | |
VLR T It is better to presort the foods before putting ;"i;;ﬁ:f:; cleaning agents,acid, alkali or Fﬂien the environment is 03 humild, t]tnhe edges around door may have a
T s them into the freezer .Put the same kinds of food ’ e aunistar, wipedtwith a doyeloth.
i /?_T ‘i \ together to help to minimize the time of the - K =
Y R freezer door opening when you take the food out, e - o = R
[, ] e SO =61 i Trouble Possibility
\ S . and helps to save energy. N S WATER PAN CLEANING 7
\ >15mm The water pan is located in the back of “We oo r=E . ® Power is not on.
The food shou.ld not be close to / cabinet.Its function is to collect and evapo- — |‘_ﬁ 1 |E The unit
User can adjust the temperature of cooling or freezing by turn-control knob the outlet or inlet of the airflow. It may rate the defrost water. Usually it doesn't |;3-‘ ho ¥ | ‘l: doesn't ® Low voltage
located at the back of the cooling zone cabinet. According to the above affect the air circulation. Y _ need special care, but if you find some =4 { & |~ work @ The control knob is set at “OFF”
picf;ure , the highter ].{uob is usc_d for controlling temperature of 'coolin'g DOOR TRAY B water overflow or odd smell, it may need y
while the lower one is for freezing . Temperature shall get lower if turning Th tilation hol & to be checked and cleaned. Pull out the power cord @ The control knob is set at a “low number” position
the knobs by clockwise sense while I will get highter if anticlockwise. CICEATC SOmMEVENULALON; NOICSIONFANG first. Lift the water pan up a little, and then Th . @ T fiiiich Food i M it
bottom of the door tray, please try not to pull it straight out carefully. (Caution: Dischargr pipe i ® Hot food imtheunit
block all of them when you put the ; ; ; Lift upa litle works Ry
ATTENTION: food i meke sure ithecdischarge:pipe 1s _nat \ / . inefficiently ® Door opened & closed too frequently
: ood in. L eam—— _J too hot). After cleaning, refix the water — / @ Thiere is a heat souice fiearb Y
Dear customer: SNy pan into the original position. Make sure y The unit i b i gunh . — A
Please adjust the temperature according to the printing scale. / that the pipe is on top of the water pan \ ® The unit isexposed.to:direct sualigh Pull down
When set at maxium,you can turn knob of the fresh food compartment to JVENT HOLE before you push it into the original e ) . ]
middle or even smaller number to avoid too low storage temperature. ICE TRAY position. ® Floor is not flat, and the unit is not placed steadily.
Noise
The ice tray is to make ice cubes. @® Contents are not placed in the right position CHANGE THE LIGHT BULB
e e i foun it of the ooy, an lace 5 the LEAVING THE UNIT SWITCHED OFF | Sepull v ikt over s shamge tho Sakt b acenglingio he
e perature of the freezer is colder g = ) : o ) : en pull down the light cover and change the light according to the
_18°C. It is to store food to < freezer for about 2 hours. If the unit will be switched off for a long . @ Ts the control knob set at proper position?Too high? picture . Make sure the light bulb is 220V-240V~/50Hz/10W.
be kept for a long period. When the cubes are fully frozen, take the t];ne, ﬂt:;: Plug Eilomdghlie %ulled Olt;;’athtehn 7 Food frozen
ice tray out and twist it back and forth sleits s MR eI, Casue datie 3 Is the food near the outlet of cold draught
{6 S8y, CRAMT IRRPICORI AT G door cannot be fully closed (leave a suitable P WSieiadmeniuatienpkonld tragh INPORTANT DISPOSAL INSTRUCTIONS
A vt G separate the ice cubes. Don't over-bend . .
er buying frozen food,please put it into the the ce fray-to-avoid breaking gap), and place the unit in a well-ventilated
freezer compartment as soon as possible. Y ke area to avoid any odor. Waste electrical and electronic products must not be
disposed of with household waste.Please refer to the
] retailer from whom you purchased this item for disposal
instructions.
I
-8- 9.
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8. ATTENTION
For household refrigerating appliances
Try not to open the door too often, especially when the weather is wet and hot.
Once you open the door, mind to close it as soon as possible.

Every now and then check if the appliance is sufficiently ventilated (adequate air
circulation behind the appliance).

For household refrigerating appliances, in normal temperature conditions, please
arrange the thermostat at the middle setting.

Before loading the appliance with packages of fresh
foods, make sure they are cooled to ambient temperature.

Ice and frost layer increase energy consumption, so do clean the appliance as
soon as the layer is 3-5 mm thick.

If it is the outer condenser, the rear wall should be always
clean free of dust or any impurities.

Always consider instructions stated in sections Positioning and Energy Saving

Model HD-496FWN
Climate Class ST
Pretection Against 1
Electric Shock
Rated Voltage/Frequency AC220-240V/50Hz
Rated Power 0W
Defrost Power 200W
Lamp Rated Power 10W
Rated Current 1.0A
Foaming Agent Cyclopentane
Energy Consumption 1.13kWh/24h
Energy Efficiency Class A
Total Gross Volume 410A
Gross Freezer Volume 108L
Total Storage Volume 376L
Freezer Storage Volume 95L
Refrigerant, Amount R600a,52g
Freezing Capacity 3.5kg/24h
Net Weight 75kg
Noise 440dB(A)
Dimensions W696xD700xH1712

-117 -

We decline liability for any damage or accident derived from any
use of this product which is not in conformity with the instructions
contained in this bookleft.

9.CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT

This marking indicates that this product should not be
disposed with other household wastes throughout the
EU. To prevent possible harm to the environment or
human health from unconftrolled waste disposal,
recycle it responsibly fo promote the sustainable reuse
] of material resources. To return your used device,
please use the return and collection systems or contact
the retailer where the product was purchased. They
can take this product for environmental safe recycling.
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